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SCHWEIZ « SUISSE Zoll-Konto Nr. 7468-0
i Axiomes
i ”", ’"" F Lieferadresse
i ’ "' ”" Axiomes Engineering SA
\ 184861 Chemin de I'Orio 30a
i 1032 Romanel-sur-Lausanne
| Telefon ~ +4121641 75 30
| - :
3293 Doizigen, 12. September| 2024 / DI-MANAGER
Lieferschein Serviceauftrag Nr. 14406109
|
Geméss Reparaturauftrag 37479967 vom 11.09.2024
Gemass Kundenbestell-Nr. 1001614710 vom 11.09.2024
Lieferanten-Nr. 62103 uITef. Rep. Service
Versandért / Lieferbedingunge Camion / geliefert, verzollt Telefon +41 32 352 14 60
Lieferdat‘hm Freitag, 13. September 2024 E-Mail werkstatt@landischweiz|ch
Bemerkungen L'eau ne coule pas dans la tasse mais dans|le bac a capsules
19272C40C202458A01P
Produkt Prod.-Nr. Lieferant iMenge ME iPreis Betrag exkl.
Einkauf
71958.01 NESPRESSO KRUPS|INISSIA ROUGE 18T 0.0000 0,00
Kaufdatum: 17.01.2020
Garantiebeleg: Ja
Warenwert CHF 0,00
Mit freundlichen Griissen
Landi Schweiz AG Dotzigen
|
|
|
LANDI Schwejz AG, Schulriederstrasse 5, 3293 Dotzigen, Telefon 0848 000 120, www.landischweiz.ch




| S/
Land
Ordre de service
No-AGRONET: 1001614710
Nom client LANDI ArcJura SA (00)476113300035081668
Complément Landi Pré Domont
Rue / boite postale Pré Domont Personne en charge Varrin David
NP / lie 2942 Alle No-téléphone | +41 58 434'16'60
InformItions client Cerf René, Pré du moulin 5, 2942 - Alle
Notification SMS: +41796872603
Date mercredi, 11 septembre 2024
Article 56770 - NESPRESSO KRUPS INISSIA ROUGE
Date d'?chat 17.01.2020 Numéro de sérif.-
Durée g‘arantie 60 Mois
|
‘ ‘ -
: |
D Réparation Devis a partir du PV Landi de CHF D Service
50.00, sauf pour I'assortimerEt ‘
Mobility a partir de CHF 100.00
\
Certificat de garantie|en annexe
Description de I'erreur Client Accessoire enyoyé
L'eau n%coule pas dans la tass¢ mais dans le bac a Complet
capsules
19272C40C202458A01P
Date Signature LANDI Date Signature du chauffeur
M-09.20 L)
AGRONET-Order: 1001614710, LANDI ArcJura [SA-2942 Alle
Client: Cerf René, Pré du moulin 5, 2942 - Alle |
(00)476113300035081668 No article: 56770 Modéle: NESPRESSO KRUPS INISSIA ROUGE



Allgemeine Garantieleistungen

1. Zusicherungen und Gewahrleistungen (Garantie) A
LAND!I verpflichtet sich, wéhrend der Gewahrleistungsdauer die Mangel am ProduktY eftlich durch Reparatur oder Ersatzlieferung zu

Conditions g

1.Garantie

Pendantladun . - Ai .

beheben. g iiche wie Wandelung (Riickgangigmachen des Kaufvertrages aufgrund von Mangeln der Les autres revel = hetée)
Kaufsache) und Minderung werden ausgeschlossen. Gewahrleistungsanspriiche kdnnen ausschiiesslich im LANDI Laden unter Vorweisung ou la réduction ndela
o Beselungsbestiigung oder des Garanteschein und des mangelhafen Produktes gelend gemmacht werden. ine Ricksendung st i .
nicht moglich. ) -

L o - p s . i Le produit est a titre
Das Produkt wird in jedem Fall von LANDI dberprift. LANDI kann hi die Mangel beseitig paratur), im Austausch ein Ersatz- o o bilités :
v.ﬂr..n.iﬂ:o%.%:xuqaxmmcnoo:En.&acmaﬁv.&:.a%cﬁﬁcir%wmiz):ﬁcn:m&iuz%&&a&;@og. ce chihievien !
keiten, die Wahl liegt ausschliesslich bei LANDI.
Die Gewahrleistung beginnt am Tag der Lieferung oder der Abholung eines Produkts und endet entsprechend dem Datums-Andruck La garantie co hée sur
auf dem Kaufbeleg nach 5 Jahren, ausser bei jenen Produkten, bei welchen explizit eine andere Gewahrleistungsdauer festgelegt wird. le justificatif d t fixée.
Es handelt sich dabei um die folgenden Artikel: Il s'agit en fo
> Roller 3 Jahre oder 20000 km = T — — ; i o
< Akkus 1Jahr = Batteries
3 Starterbatterien 3 Jahre > Bateries LANDT ArcJura Sa
iy Rk 3 5 M Pré Domont 2

e i i 2942 Alle
Details 2u den Garanti lichen dieser Artikelgrupp werden in den Kapiteln (1.1/1.2) erlutert. Les it ) : )
Der Kaufr st verpfichet, den Mangel inerhalb von 8 Tagen nach Endeckung dem LANDI Laden 2u melden da sonst der Gewahr- ’ Tel 058 434 10 60
Jestungsanspruch verwirkt, Wird i Produkt innerhalb des Gewahreistungsansp s durch ein neues Produkt ersetzt, beginnt die Lacheteur |, Jroit de
Gewahrleistungsfrist von neuem zu laufen. garantie. S f péro.
Der Gewahrleistungsanspruch umfasst alle Fabrikations- und Materialfehler, jedoch keine Beschadigungen infolge unsachgemasser Lexercicec ﬁ parun
Behandlung (Bedienungsfehler) oder Beschadigungen, welche vom Kufer oder von Drittpersonen oder durch Eingriffe nicht befugter usageinap \ s \ricdes.
Von der Gewahrleitung ausgeschlossen sind Tile, welche der Abnitzung unterworfen sind (wie Batteren, Leuchtmittl usw) und Tede, e B . N e i % rou
n,.o<o_=g%&ﬁ%ﬁ.mﬁi&xt&ag_aaosswgﬂgﬂzsaaﬂénngﬁiggc%a% z_ RO . z oo
wurden. , 3 lesay NESPRESSD KRUPS INISSIA ROUGE
> gsgggnﬂs:éu&i&::&gﬁ?nﬁ:&n&&:ﬁﬁ&!:?&%agus%ﬁ?g > Ba |
3 Besteht kein Gewahrlei ch, Gbemnil der Kaufer die Kosten zur Fehleranalyse. = Durar —. ' L IO
> Wahrend der Reparatur besteht kein Anspruch auf ein Ersatzgerat. > e NO. d'article 567170 |
5 Ein Gewahrleistungsanspruch besteht nur,wenn ein giltiger Kaufbeleg vorgewiesen wid. e O Prix: 79495 4
1 R CGohélx ch Pour les ar ngaged
Fir ausgepflanzte Baumschulartikel, Baume, Gehdlze und Paimen, erworben mit LANDI-Anwachszusicherung, verpflichtet sich die LANDI, rembourse N i " . ) . P . pntie ne
bef icht gedeihen den'Wertder Planze wahvend § Monaten ab Kaufdatur (aufbeleg urick 2 estaten. Ein Gewlhiestungsanspruch bee.  Garantie 60 mois, jusqu'au 17.01.2025 Llinya
besteht nur bei korrekter Pflege und Bepflanzung im Freien (nie auf Ware im Pfl efiss). Der Gewahrlei ch gilt nicht fiir pas de gar —x
Schaden infolge Unwetter, Frost, durch Schad| linge oder falscher Kulturmassnahmen. 12 Gocd I
4
2 lek ! lek ik und Starterbatterien LaLANDI ¢
Bei Unterhaltungselektronik und Starterbatterien bietet LANDI drei Jahre Gewahrleistung an. —
13 Gewihrleistung (Garantie) E-Bike LANDI tvp peonsé-
LANDI haftet dem Kaufer gegeniiber wahrend 5 Jahren (laufend ab Datum des Kaufbelegs) fiir Mangel der Kaufsache. Kein Mangel ind die quences d
Folgen der 1 oder eines unsachgemassen Gebrauchs, fiir welche die LANDI keine Haftung trifft. “on il
Unter die Abnutzung fallen Beispilsweise AKkus,Reifen, Schiauche, Ketten, Bremsbelage usw. (Lste icht abschiiessend). pe . ﬁ :
Es liegt in der Verantwortung des Kaufers, sein Fahrrad aom_znuudu.iu:gs&!%g.gmgu:imcﬁaaga:sﬁ:mi Lacheteur L 2o e 10 e ard - wal .aaa
die Benutzung des Fahirads im privaten Bereich. Wird das E-Bike unsachgemdss repariert, unzureichend gewartet oder umgebaut erlischt de garanti bRE6BOH4% 2085 403 es originales
Gewahrleistungsanspruch. Zur Reparatur dirfen ausschliesslich Original-Teile verwendet werden. peuvent ét:
Die Gewahrleistung beschrankt sich auf die fachma ische dstellung des F: itergehende Gewahrlei iche La garantie ue la révoca-
wie Wandelung (Riickgangigmachen des Kaufy ges aufgrund von Méngeln der Kaufsache) und Minderung werden ausgeschlossen. tion (annul.
p - I .
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\x'omes /L(Entrée Atelier Sortie
Numéro de réparation Axiomes : I/"I ””/ /I” I '/I |- C
84861
Présence des accessoires _(E : a||'entrée Axiomes ; S :  la sortie d'Axiomes)
A | 5
+ £ S 3 ® - (3
R i o
Q
| >
Complet e/sfle/s|(§/s|e/s|e/s|e/s|esls] ers]ers E/s | el/s| e/ s
Bacaeaw | | e/sfle/s|E/s| €e/s | 2€/25] €/ s E/ls [ e/s | e/s | e/s | €/s]|€e/s
couverclebacaeau [ E /s E/S|2€/25| E/ S E/ S| E/S E[/ S| E/S
Récipient a capsules E/s|le/s|e/s|E/s |2/ |€/s|E/[s|E/s|E/s|E/s E|/ S| E /s
Bacderécupératon | e /s [[e /s | e/s | € /s | 272 E/S|E/|s|E/s|[E/s E /S
Bac d'égouttage E/S ||E/ s E/S|E/S|E/S E /S
Grilled'égouttage | € /s [|e /s | e/s| e/s | e/s ]| e/ | ¢ s|e/s|e/s|ey/s
reposetasse | E /S| E/ S| 26/25 E/|S| E/S|E/S|E/S|El[/s]|E/s
Grille repose tasse E /S E|/ S| E/S
Buse vapeur E /S
£
Pllaba el @ gl | [ &8
b © a © g ] = = & 2 3 g
] £ = E © 3 @ 2 o - g =
E 2 3 K E 2 N * ® H H 8
K £ § 5 z 5 > 8 §- g ¥
g 3 [C] 5 o ©
Complet E/s|E/s|e/s|e/s|e/s|e/s| e/ | E/s|E/s|eE/s|€el/s]eEss
Bacaeau | E/rS | E/S | €E/S|e/s|E/s|e/s|E/5|e/s|E/s|eE/s|€el/s]|e/s
couverclebacaenauii E/s | eE/s|E/Ss|E/s|E/s|EeE/s|eE/s| eys E /s
Récipient a capsules E /S /S| E/s | E/s|E/s|E/s|E/s|Ee/s|EeEss|eyss E|/ S| E/S
Bacderécupéramo‘nﬂf E /S /S | E/S | E/S|E/S|E/S|E/S|€eE/s|EeE/s|e/s|Els
Bac d'égouttage| E/S E / E /S E /S
Grllledégouttagb 2E /25 /S| E /s E /S E / E/S|E/S|E/S|E)S E/ S
reposetasse | E/Ss | E/ E/S | E/s | E/ E/S|E/S|EYS]|E/S
Grille repose tasse E/S|E/S|E/S|E/S E /S
cache du bac d'égouttage | EY s
Busevapeur | E /S
Buse de détartrage | £ / s /s | E/s|E/S|E/S
avant 2016
Repose tasse noir _ E_/
Bacalait/Potalait E /S /s | E/ E/S|E/S E/ S
tuyau ensilicone| E /S /S| E/S|E/S]|E/S
Batteur . E /S
Clé de qettoyage - E /S
Aeroccino e/ Sl e/sless]ess|efs
|
I
Etat général de |la machine
Réception Expédition Remarques
Rayures Parfaitneuf | [ [ —
Usurenormalef | BT o
Fortes rayures
Etat propreté Normal | | & 1 [
Taché/sale

Accessoires_Machines 202112




